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CLES POUR L'UTILISATION DE LA COMPILATION

Cette compilation se compose de paragraphes s#lpég des conclusions du Comité exécutif du
HCR regroupés par theme. Il a pour but de mota@r@rogression au niveau de I'élaboration des
délibérations du Comité exécutif sur un sujet domtéd’ajouter un outil de référence a la
disposition chronologique des conclusions du Coextecutif déja publiées par le HCR.

La premiére édition de ce recueil a été publiée2@dl pour célébrer le 58nniversaire de la
Convention de 1951 relative au statut des réfugidsa deuxiéme édition comprenait les
conclusions du Comité exécutif depuis 1975, datagaelle elles ont été pour la premiére fois
adoptées, jusqu’en 2004. La troisieme éditionuiaitltoutes les conclusions jusqu’a la conclusion
No 107 (LVIII) d’octobre 2007. La quatrieme éditiamcluait toutes les conclusions jusqu’a la
conclusion No 108 (LIX) d’octobre 2008. Cette cimgque édition inclut toutes les conclusions
jusqu’a la conclusion No 110 (LXI) d’octobre 2010.

Le recueil se compose de 70 chapitres principappamissant par ordre alphabétique. Bon
nombre des chapitres sont subdivisés en secti@isndgnt organisées par ordre alphabétique.

Les conclusions apparaissent dans l'ordre chroimplegau sein de chaque section ou du chapitre
en l'absence de sections.

Ce document a été élaboré par la Division de lgeption internationale du Haut Commissariat|des
Nations Unies pour les réfugiés. |l est accesshleRefworldhttp://www.refworld.orgainsi que
sur le site du HCRttp://www.unhcr.org/protect/

Le contenu de ce document peut étre diffusé, rejiradi photocopié sans autorisation préalable
du HCR. Veuillez prendre contact avec la Sectienla politique de protection et des conseils
juridiqgues au sein de la Division de la protectinternationale a I'adresddQPRO2@unhcr.org
pour tout éclaircissement, commentaire, correaiosuggestion concernant cette compilation.
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ACCES

Acces au HCR et a d’autres organisations
Le Comité exécutif,
No. 22 (XXXII) — 1981 — Protection des personnes euéte d’'asile en cas d’arrivées massives

[ll. Coopération avec le Haut Commissariat des dfetiUnies pour les réfugiés

Les personnes en quéte d'asile doivent étre ag#srs contacter le Haut Commissariat. Le HCR
doit, de son cété, pouvoir s'entretenir avec cesop@es. Il doit aussi pouvoir exercer sa fonction
de protection internationale et étre autorisé aesler le bien-étre des personnes qui entrent dans
des centres d'accueil ou autres centres améndgésrition des réfugiés.

No. 33 (XXXV) — 1984 — Conclusions générales

h) A soulignél'importance d'accorder au HCR l'acces aux demasd#asile et aux réfugiés afin
de lui permettre d'accomplir ses fonctions de Ritime d'une maniere efficace;

No. 44 (XXXVII) — 1986 — Détention des réfugiés etes personnes en quéte d'asile
g) Recommandeue les réfugiés et demandeurs d'asile qui sandg aient la possibilité de
contacter le Haut Commissariat des Nations Unies pes réfugiés ou, s'il n'a pas établi de

présence, les agences nationales existantes satal'assistance aux réfugiés;

No. 48 (XXXVIII) — 1987 — Attaques militaires et amées contre des camps et des zones
d’installation de réfugiés

4. Prie les Etats et les autres parties de s'inspirecolesidérations suivantes dans la promotion des
mesures visant a renforcer la protection des canpsnes d'installation de réfugiés:

d) Les Etats ont le devoir de coopérer avec le Krhmissaire dans I'exercice de ses
fonctions humanitaires de protection et d'assigtagai ne peuvent étre accomplies avec
efficacité que s'il a acces aux camps et zonestaliation relevant de sa compétence.
No. 75 (XLV) — 1994 — Personnes déplacées a I'inur du territoire
i) Invite les gouvernements concernés a assurer, sur legitoite, un accés humanitaire sdr et
opportun aux personnes ayant besoin de protectiod'assistance, y compris les personnes
déplacées a l'intérieur du territoire, les victimdesconflits armés et les réfugiés;

No. 82 (XLVIII) — 1997 — Conclusion générale

d) Réitere a la lumiere de ces défis, la nécessité de rempecrupuleusement linstitution de
I'asile en général; et juge opportun d'attirertiéaition sur les aspects spécifiques suivants :

iv) La nécessité d'un acces rapide, libre et sGrHLR aux personnes relevant de la
compétence du Haut Commissaire;

No. 93 (LIll) — 2002 — Accueil des demandeurs d’dsi dans le cadre des différents systémes
d’asile



b) Recommandegue l'accueil des demandeurs d'asile soit guiddesaconsidérations générales
suivantes :

ii. Les demandeurs d'asile devraient avoir accés entités gouvernementales et non
gouvernementales appropriées lorsqu'ils ont bestassistance pour satisfaire leurs
besoins essentiels, y compris vivres, vétemenggenhent, soins médicaux, et respect de
leur vie privée ;

viii. Dans le contexte des efforts visant a faeilita coopération entre le HCR et les Etats,
et conformément aux principes relatifs a la pradecet a la confidentialité des données, le
HCR devrait avoir accés aux demandeurs d'asilecidixercer sa fonction de protection
internationale, en prenant en considération le-btem des personnes admises dans les
centres d'accueil ou les autres centres de réfugi@sailleurs, les demandeurs d'asile sont
habilités a avoir accés au HCR

No. 101 (LV) — 2004 — Questions relatives a la séité juridique dans le contexte du
rapatriement librement consenti des réfugiés

q) Réitereque, conformément a sa responsabilité statuteitéCR dispose d'un acceés libre et sans
entrave aux rapatriés, selon les besoins, en pletiafin de garantir le traitement adéquat de ces
derniers conformément aux normes internationalesnypris concernant le respect d'amnisties, de
garanties ou d'assurances ayant présidé au reteuéfligiés ;

No. 102 (LVI) — 2005 — Conclusion générale

k) Reconnaitla générosité traditionnelle de nombreux paysild,aparticulierement les pays en
développement, dotés d'économies en transitiosurgbut les pays les moins avancés accueillant
un grand nombre de réfugiés, nonobstant leurs uess® limitées, parfois pendant une période
prolongée ; souligne l'importance du partage dehkrge et des responsabilités a tous les stades
d'une situation de réfugiés, y compris d'assuaecés a la protection dans la réponse aux besoins
d'assistance des réfugiés et dans l'aide a la mdehede solutions durables ; et reconnait la
nécessité pour les Etats et les organisations niaienales de s'équiper dinstruments de
planification, de coordination et de gestion finane appropriés pour rendre plus prévisibles la
solidarité internationale et la mise en ceuvre di¢isos durables ;

r) Se félicitedes progrés constants dans la mise en ceuvrewtmssldurables, surtout moyennant
le rapatriement librement consenti, dans la steeté dignité, d'un grand nombre de réfugiés au
cours de l'année écoulée ; réitere que le HCR,ocordfment a ses responsabilités statutaires,
bénéficie d'un accés libre et sans entraves auwigs qui rentrent chez eux, si nécessaire, en
particulier pour superviser le traitement qui lest réservé afin de garantir qu'il soit conforme au
normes internationales ; et dans ce contexte, eageue HCR a renforcer ses activités de suivi
des rapatriés, si besoin est, afin de consoliderd®urs dans le temps ;

No. 108 (LIX) — 2008 — Conclusion générale

Préoccupations générales en matiere de protectiermationale

d) Soulignel'importance d'accorder au HCR l'acceés aux demanda#asile et aux réfugiés pour lui
permettre d'accomplir efficacement ses fonctiongpdsection; etexhorteles Etats et d'autres
parties a se conformer a leur obligation de coopgvec le Haut Commissaire dans I'exercice de
ses fonctions de protection et d'assistance quieneent étre efficacement accomplies que s'il a
acces aux camps et aux sites dont il a la charge;
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Acces aux procédures d’asile
Le Comité exécutif,
No. 71 (XLIV) — 1993 — Conclusions générales

i) Réiterel'importance d'établir des procédures justes ftagkes de détermination du statut de
réfugié et d'en garantir l'accés a tous les demand#asile, en conformité avec la Convention de
1951 et le Protocole de 1967, afin de s'assuredeguesfugiés et les autres personnes recevables
aux fins de protection en vertu du droit internagioou national soient identifiés et bénéficient de
cette protection;

No. 74 (XLV) — 1994 — Conclusions générales

i) Réitére l'importance d'assurer l'acces de toutes les peesoen quéte d'une protection
internationale a des procédures justes et efficdee®termination du statut de réfugié ou a d'autre
mécanismes appropriés, selon le cas, garantisaanig personnes ayant besoin d'une protection
internationale sont identifiées et bénéficient elitecprotection;

No. 82 (XLVIII) — 1997 — Sauvegarde de I'Asile

d) Réitére a la lumiére de ces défis, la nécessité de rempecrupuleusement linstitution de
I'asile en général; et juge opportun d’attirertiation sur les aspects spécifiques suivants :

ii) L’acces, conformément a la Convention de 19%5laeson Protocole de 1967, des
demandeurs d'asile & des procédures justes ea@#fcde détermination de statut et des
besoins de protection;

No. 85 (XLIX) — 1998 — Conclusion générale

p) Reconnaitque la solidarité internationale et le partagelaleharge sont d’'une importance
cruciale pour I'application satisfaisante des gpas de protection des réfugiés; souligne toutefois
a cet égard qu’un dispositif de partage de la éhaggdoit pas étre mis comme condition préalable
a l'acces a I'asile et au respect par les Etaleuls engagements de protection, surtout du fat qu
le respect des droits fondamentaux de I'hnomme stplimcipes humanitaires est une obligation
pour tous les membres de la communauté internddipna

No. 87 (L) — 1999 — Conclusion générale

i) Réitereque l'institution de l'asile est d’'une importanceiciale pour la protection internationale
des réfugiés; souligne a nouveau l'importance dargi I'accés aux procédures d’asile; rappelle
les conclusions No. 15 (XXX) de 1979 et 58 (XL) 1889 sur les réfugiés sans pays d’asile et les
mouvements irréguliers de demandeurs d’asile; nadfid cet égard que les concepts de “pays
d’origine sar”, “fuite intérieure” et “pays tierdls, doivent étre appliqués de facon adéquate afin
de ne pas aboutir a un inacceptable déni d’accespracédures d'asile ou a des violations du
principe de non-refoulement;

No. 100 (LV) — 2004 — Coopération internationale dé partage de la charge et des
responsabilités dans les afflux massifs

Réaffirmantque l'accés a l'asile et le respect par tous tats He leurs obligations en matiere de

protection internationale ne devrait pas dépendeedispositifs relatifs au partage de la charge et
des responsabilités existants, particulieremenfaduque le respect des droits de I'homme et des
principes humanitaires est une responsabilité pows les membres de la communauté

internationale,
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No. 105 (LVII) - 2006 — Les femmes et les filles da les situations a risque

Réponses individuelles et solutions

n) Pour assurer lidentification précoce et la réggo immédiate, il convient d'établir des
partenariats et des mesures visant a :

iv) Veiller & ce que les procédures de déterminatio statut de réfugié fournissent aux
femmes en quéte d'asile un acces effectif aux fduveé tenant compte du genre et
reconnaitre que les formes de persécution liégeare dans le contexte de l'article 1 A 2)
de la Convention de 1951 relative au statut desgié$ peut constituer un motif
d'éligibilité au statut de réfugié.

No. 107 (LVIII) - 2007 - Les enfants dans les sitti@ans a risque

Identification des enfants dans les situationsgue

c) Prie les Etats, le HCR et d'autres institutions etgraires compétents de mettre en place, selon
qu'il convient, les modalités d'une identificatiprécoce et continue des enfants courant un risque
éleve ; parmi les facteurs faisant courir aux etsfam risque élevé, on peut inclure les risques

tenant a l'environnement plus large de protectibries risques découlant des circonstances

individuelles, compte tenu des effets cumulatifd'elgposition a plusieurs facteurs de risque, tels

que :

i. Parmi les facteurs de risques environnementdus larges, il convient de citer, entre
autres : un environnement peu sdr ; le manque aébagzaes procédures d'asile adaptées a
l'enfant ; les situations de déplacement, particeinent les situations prolongées ;
l'apatridie ; I'absence de solutions durables paaivreté et I'absence de possibilités
d'autonomie pour les familles ; I'inadéquation 'dedes et de I'utilisation des services tels
que l'éducation et les soins de santé ; l'effondrgndes structures d'appui familial et
communautaire ; la prévalence de pratiques tramtisbbes dangereuses pour I'enfant ; la
discrimination, l'intolérance, la xénophobie, gtéijalité entre les genres ; et I'absence de
données sur le lien parental moyennant I'enregisiné des naissances et la délivrance
d'actes de naissance ;

Pays sar d’origine
Le Comité exécutif,
No. 87 (L) — 1999 — Conclusion générale

Acceés a la protection

i) Réitéreque l'institution de l'asile est d’'une importanceiciale pour la protection internationale
des réfugiés; souligne a nouveau I'importance darga I'accés aux procédures d’'asile; rappelle
les conclusions No. 15 (XXX) de 1979 et 58 (XL) 1889 sur les réfugiés sans pays d’'asile et les
mouvements irréguliers de demandeurs d'asile;nadfia cet égard que les concepts de “pays
d’origine s0r”, “fuite intérieure” et “pays tierls, doivent étre appliqués de facon adéquate afin
de ne pas aboutir & un inacceptable déni d’accepeacédures d'asile ou a des violations du
principe de non refoulement;
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Pays tiers sar
Le Comité exécutif,
No. 85 (XIIX) — 1998 — Conclusion générale

aa) Soulignequ’en ce qui concerne le retour vers un pays tius demandeur d’asile dont la
demande n’a pas encore fait I'objet d’'une décisionle territoire du pays ou elle a été déposée, y
compris aux termes d’accords bilatéraux ou mutiix de réadmission, il doit étre établi que le
pays tiers traitera le demandeur d’asile conforrmraex normes acceptées au plan international,
assurera une protection efficace contre le refoetgrat offrira au demandeur d’asile la possibilité
de chercher asile et d’en bénéficier;

No. 87 (L) — 1999 — Conclusion générale

i) Réitereque l'institution de l'asile est d’une importanceiciale pour la protection internationale
des réfugiés; souligne a nouveau I'importance darga I'accés aux procédures d’'asile; rappelle
les conclusions No. 15 (XXX) de 1979 et 58 (XL) 1889 sur les réfugiés sans pays d’asile et les
mouvements irréguliers de demandeurs d'asile;nadfia cet égard que les concepts de “pays
d’origine sar”, “fuite intérieure” et “pays tierdls, doivent étre appliqués de facon adéquate afin
de ne pas aboutir & un inacceptable déni d’accepeacédures d'asile ou a des violations du
principe de non-refoulement;

Refus d’acces

Le Comité exécutif,
No. 71 (XLIV) — 1993 — Conclusions générales

f) Note toutefois avec préoccupatigue la protection des réfugiés continue d'étrevegreent
menacée dans certaines situations par suite dsi d&faces, de I'expulsion, du refoulement et de la
détention arbitraire ainsi que d'autres menacesiadécurité physique, leur dignité et leur bien-
étre;

No. 74 (XLV) — 1994 — Conclusions générales

f) Déplore le fait que dans certaines situations, les réfdiés rapatriés et d'autres personnes
relevant de la compétence du HCR ont été victimegadues armées, de meurtres, de viols et
d'autres violations ou de menaces a la sécuritéulgersonne ainsi qu’'a I'exercice de leurs autres
droits fondamentaux, et que des incidents de refoeiht et de déni d'acces a la sécurité se sont
produits;

No. 85 (XLIX) — 1998 — Conclusion générale

b) Déploreen particulier le fait que dans certaines situetjdes réfugiés, les rapatriés et d’autres
personnes relevant de la compétence du HCR onictides d’attaques armées, d’assassinats, de
viols et d’autres violations ou menaces gravessgtarité de leur personne, y compris moyennant
le refus de l'accés a la sécurité, le refoulement’@xpulsion vers des situations extrémement
dangereuses;

No. 97 (LIV) — 2003 — Garanties de protection darles mesures d’interception
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a) Recommandgue les mesures d'interception soient guidéeteparonsidérations suivantes afin
d'assurer le traitement adéquat des demandeure ddsdes réfugiés parmi les personnes
interceptées ;

iv. Les mesures d'interception ne devraient pasikr I'impossibilité pour les réfugiés et
les demandeurs d'asile d'avoir acces a la proteati@rnationale ou aboutir au renvoi
direct ou indirect de ceux qui ont besoin d'undgmtion internationale vers les frontieres
de territoires, soit ou leur vie ou leur libertéup@it étre menacée, pour l'une des raisons
invoquées dans la Convention, soit ou ils ont desutotifs de revendiquer une protection
en vertu du droit international. Les personnesrogigtées dont on estime qu'elles ont
besoin de protection internationale devraient asoges aux solutions durables ;

Rejet aux frontieres

Le Comité exécutif,
No. 22 (XXXII) — 1981 — Protection des personnes @uéte d'asile en cas d’'arrivées massives

|. Mesures de protection

A. Admission et non-refoulement

2. Dans tous les cas, le principe fondamental do-refoulement y compris le non-refus
d'admission & la frontiére doit étre scrupuleusemespecté.

No. 81 (XLVIII) — 1997 — Conclusion générale

h) Réaffirmesa conclusion No 80 (XLVIII); et note qu'une apgine globale de la protection des
réfugiés comprend, entre autres; le respect de lesuglroits de 'homme; le principe du non-
refoulement; I'acceés, conformément a la Conventien1951 et a son Protocole de 1967, de
I'ensemble des demandeurs d’asile a des procéflistes et efficaces de détermination du statut et
des besoins de protection; aucun rejet aux fragiéans I'application de ces procédures; l'asile; |
fourniture de [lassistance matérielle nécessaire; I'identification de solutions durables
reconnaissant la dignité et la valeur humaineséfegiés;

No. 82 (XLVIII) — 1997 — Sauvegarde de I'Asile

d) Réitére a la lumiére de ces défis, la nécessité de rempscrupuleusement linstitution de
I'asile en général; et juge opportun d'attirertiéaition sur les aspects spécifiques suivants :

i) Le principe du non-refoulement qui interdit Ixdsion et le retour des réfugiés, de
quelque facon que ce soit, aux frontieres destagrs ou leur vie ou leur liberté serait

menacée du fait de leur race, religion, nationalé@gppartenance a un groupe social
particulier ou opinion politique, qu’ils aient owm obtenu officiellement le statut de

réfugié, ou de personnes dont on a de sérieusamsade penser qu’elles risquent d’étre
soumises a la torture, comme le prévoit la Conventie 1984 contre la torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégtadan

iii) La nécessité d'admettre les réfugiés sur tdattére des Etats, impliquant le non-rejet
aux frontieres, en I'absence de procédures justeffieaces de détermination de statut et
des besoins de protection;

No. 85 (XLIX) — 1998 — Conclusion générale
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g) Déplore vivementla récurrence et les conséquences humanitairegesouragiques du
refoulement, sous toutes ses formes, y comprisigariais d'expulsions sommaires, parfois
massives, et réitére a cet égard la nécessité ditrdntes réfugiés sur le territoire des Etatsjuie
interdit le rejet aux frontiéres sans avoir accéesiprocédures de détermination justes et efficace
de leur statut et de leurs besoins de protection;

No. 99 (LV) — 2004 — Conclusion générale

[) Exprime sa préoccupatiotoncernant la persécution, la violence générabsées violations des
droits de I'homme qui continuent a causer et pagpde déplacement a l'intérieur et a I'extérieur
des frontieres nationales et & aggraver les pradeauxquels les Etats sont confrontés dans la
recherche de solutions durables ; et invite lessEarelever ces défis tout en assurant le strict
respect du principe fondamental du non refoulemertmpris le non refoulement aux frontiéres
sans avoir acces a des procédures justes et effecte détermination de statut et d'identification
des besoins de protection ;

No. 108 (LIX) - 2008 — Conclusion générale

Profondément préoccupgar les problemes actuels et persistants de piaieencontrés par les
personnes relevant de la compétence du HCR, y toneprejet des réfugiés et des demandeurs
d'asile aux frontieres sans examen de leurs dermad@dsile ou garanties visant a éviter le
refoulement, la détention & long terme, la violeetkexploitation sexuelle et sexiste persistatte
les manifestations de xénophobie, de racismergblrance connexe;

Volonté de I'Etat d’admettre et d’accueillir

Le Comité exécutif,
No. 65 (XLII) — 1991 — Conclusions générales

b) Se félicitede ce que les Etats soient toujours disposés weilacles réfugiés, leur offrir une
protection et consacrer des ressources considérgiger répondre aux besoins des réfugiés,
apportant ainsi la preuve de leur engagement huamgnisans faille aux plans national et
international;

No. 79 (XLVII) — 1996 — Conclusion générale
b) Réitére que la fonction de protection internationale duuH&ommissaire ne peut étre
effectivement accomplie qu’avec le soutien totad deuvernements, en particulier par le biais de

solutions durables; et se félicite de ce que lessEtoient toujours disposés a accueillir et petég
les réfugiés et a mettre a disposition des resesyraur répondre aux besoins des réfugiés;
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ACCUEIL DES DEMANDEURS D’ASILE

Le Comité exécutif,
No. 22 (XXXII) — 1981 — Protection des personnes euéte d’'asile

[ll. Coopération avec le Haut Commissariat des dfetiUnies pour les réfugiés

Les personnes en quéte d’asile doivent étre agtwia contacter le Haut Commissariat. Le HCR
doit, de son c6té, pouvoir s’entretenir avec casgmes. Il doit aussi pouvoir exercer sa fonction
de protection internationale et étre autorisé aedller le bien-étre des personnes qui entrent dans
des centres d’accueil ou autres centres améndiéeation des réfugiés.

No. 89 (LI) — 2000 — Conclusion générale

Reconnaissangue la protection internationale est une fonctignamique orientée vers l'action,
conduite en coopération avec les Etats et dauypatenaires, pour promouvoir et faciliter
I'admission, I'accueil, le traitement des réfuggispour mettre en oeuvre des solutions orientées
vers la protection en vue de I'objectif global @aforcer le respect des droits des réfugiés et de
résoudre leurs problémes,

No. 90 (LIl) — 2001 — Conclusion générale

¢) Souligneque la protection des réfugiés incombe essentielie aux Etats dont la coopération
pleine et effective, l'action et la volonté politig sont requises pour permettre au Haut
Commissariat d’'exercer ses fonctions statutairestamment pour promouvoir et faciliter
'admission, l'accueil, le traitement humain defugiés et pour mettre en oeuvre des solutions
orientées vers la protection conformément aux nergw@ux regles de droit internationales;

No. 93 (LIlI) — 2002 — Accueil des demandeurs d'dsi dans le cadre des différents systemes
d’asile

Rappelantsa Conclusion no 22 (XXXII) sur la protection ddemandeurs d'asile dans les
situations d'afflux massifs, sa Conclusion no 44<KX/Il) sur la détention des réfugiés et des
demandeurs d’asile, sa Conclusion no 47 (XXXVILU) &s enfants réfugiés, sa Conclusion no 64
(XLI) sur les femmes réfugiées et la protectioretinationale, sa Conclusion no 73 (XLIV) sur la
protection des réfugiés et la violence sexuelleC@aclusion no 82 (XLVIII) sur la sauvegarde de
l'asile, sa Conclusion no 84 (XLVIII) sur les enfaret les adolescents réfugiés, ainsi que sa
Conclusion no 91 (LII) sur I'enregistrement desugiés et des demandeurs d’asile,

Se félicitantdu débat qui a eu lieu sur I'accueil des demarglelmsile selon les différents
systémes d’asile dans le cadre des Consultationgliales sur la protection internationale,1

Reconnaissanke role central du droit et des principes inteora@ux applicables en matiére de
droits humains dans I'élaboration et I'applicatites politiques d’'accueil,

Gardant a 'espritla nécessité de créer un environnement sir eegigar les demandeurs d’asile
et de décourager I'utilisation abusive des systenftessile,

Reconnaissangue les systémes d’asile sont différents, compbuiae assistance matérielle ou
financiére ou une combinaison des deux, et implitudes acteurs gouvernementaux et non
gouvernementaux,



Reconnaissanjue de nombreux demandeurs d’asile sont capabl@gaenir & un certain degré
d’autosuffisance si on leur en offre la possihilité

a) Reconnaitla nécessité d’établir et d’appliquer des procédud’asile justes et rapides afin
d’identifier promptement ceux qui ont besoin detgction internationale et ceux qui n’en ont pas
besoin, ce qui évitera des périodes d'incertitudelopgées pour les demandeurs d'asile,
découragera l'utilisation abusive du systéme ceasilréduira le nombre global de sollicitations du
systeme d’accueil ;

b) Recommandegue l'accueil des demandeurs d’asile soit guidélgm considérations générales
suivantes :

i) S'il existe une marge d’appréciation pour le ishdes dispositifs d’accueil a mettre en
place, il reste important que les différentes meswafaccueil respectent la dignité humaine
ainsi que le droit et les principes internationapgplicables en matiere de droits humains ;

ii) Les demandeurs d’asile devraient avoir accés entités gouvernementales et non
gouvernementales appropriées lorsqu’ils ont bed@aissistance pour satisfaire leurs besoins
essentiels, y compris vivres, vétements, logenmsoit)s médicaux, et respect de leur vie
privée ;

iii) La prise en compte de I'appartenance sexuellde I'age devrait étre reflétée dans les
dispositifs d’accueil ; ces dispositifs doivent @édre en particulier aux besoins éducatifs,
psychologiques, récréatifs et autres besoins spées des enfants, surtout des enfants non
accompagnés et séparés ; ils doivent également ¢tenipte des besoins propres aux
victimes de sévices et d’exploitation sexuels, rd@rhatismes et de tortufeginsi qu’'aux
autres groupes vulnérables ;

iv) Les dispositifs d’accueil devraient permetttanité de la famille lorsqu’elle se trouve sur
le territoire, particulierement dans le contexte éblissements d’accueil ;

v) Aux fins, entre autres, de leur protection cenke refoulement, et de l'acces aux
dispositifs d'accueil, les femmes et les hommegugite d’'asile, devraient étre enregistrés et
se voir délivrer des documents appropriés attegantstatut de demandeurs d’'asile, restant
valables jusqu’a ce qu’une décision définitive goise quant a leur demande d’asile ;

vi) L’éventail et le champ d'application des préistas sociales et économiques appropriées
peuvent varier selon la nature de la procédurele,a le type de dispositif d’accueil mis en
place ;

vii) Les dispositifs d’accueil peuvent bénéficietadus lorsqu’ils se fondent sur I'hnypothese
selon laquelle de nombreux demandeurs d'asile peuparvenir a un certain degré
d’autonomie, si on leur en donne la possibilité ;

viii) Dans le contexte des efforts visant a faeilita coopération entre le HCR et les Etats, et
conformément aux principes relatifs a la protectbra la confidentialité des données, le
HCR devrait avoir accés aux demandeurs d'asile diixercer sa fonction de protection
internationale, en prenant en considération le -Biem des personnes admises dans les
centres d'accueil ou les autres centres de réfygiés ailleurs, les demandeurs d’asile sont
habilités a avoir accés au HCR ;

ix) L'efficacité d’'un dispositif d’accueil dépendssentiellement d’une opinion publique
favorable aux demandeurs d’asile et aux réfugiési gue de leur confiance dans le systeme
d’asile ; la promotion de ces deux éléments estresponsabilité importante a assumer
parallelement a la mise en place de ces dispositifs
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c) Souligneque le partage de la responsabilité et de la ehairgsi que la disponibilité de solutions
durables encouragent et renforcent la capacitéEfets hbétes dotés de ressources limitées a
accueillir les demandeurs d'asile, et a fournir déespositifs d’accueil adéquats, et ce sous la
supervision du HCR ;

d) Exhorteles Etats et le HCR, en collaboration avec legealdcteurs concernés, a s’élever contre
les manifestations de racisme, de discriminatiammat@, de xénophobie et d’'intolérance qui y est
associée contre les demandeurs d’asile, et a mreledr mesures appropriées pour créer ou
renforcer des relations harmonieuses avec les columés locales, entre autres, en encourageant
le respect des demandeurs d’asile et des réfugiés sensibilisant I'opinion publique a leurs
besoins, ainsi qu’en prénant, auprés des demand&site, le respect de la culture, des coutumes
et des religions locales.

1 EC/GC/02/2 et EC/GC/01/17.
2 Pour la définition de “torture”, voir la Converrti des Nations Unies de 1984 contre la tortureurea peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants.

No. 94 (LII) — 2002 — Conclusion générale

¢) Recommandeaux Etats de prendre des mesures garantissaespeat du caractére civil et
humanitaire de I'asile sur la base, entre autres pdincipes suivants :

ii. Des mesures pour le désarmement des élémantsaat I'identification, la séparation et
l'internement des combattants devraient étre piessitdt que possible, de préférence aux
points d’entrée ou dans les centres de premieredfmri transit aménagés a l'intention des
nouveaux arrivants ;
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APATRIDIE

Conclusions spécifiques a I'apatridie
Le Comité exécutif,
No. 78 (XLVI) — 1995 — Prévention et réduction desas d'apatridie et protection des apatrides

Reconnaissanie droit de chacun a une nationalité et le dreihd pas étre arbitrairement privé de
sa nationalité,

Préoccupépar le fait que I'apatridie, y compris l'incapéaitétablir sa nationalité, peut engendrer
le déplacement,

Soulignantque la prévention et la réduction de l'apatridisiaque la protection des apatrides sont
importantes pour la prévention de situations degiét éventuelles,

a) Reconnaitles responsabilités déja confiees au Haut Comirgssancernant les réfugiés
apatrides et la réduction des cas d'apatridienebwage le HCR a poursuivre ses activités en
faveur des apatrides, dans le cadre de sa fonsti@utaire visant a fournir une protection
internationale et a rechercher des mesures prgesntinsi qu'a assumer la responsabilité qui lui a
été confiée par I'Assemblée générale d'exercefolegions prévues au titre de l'article 11 de la
Convention sur la Réduction des cas d'apatriditogd ;

b) Prie instammentes Etats d'adopter une |égislation sur la nalitgnan vue de réduire les cas
d'apatridie, conforme aux principes fondamentaux dtait international, en particulier en
empéchant la privation arbitraire de la nationaditéen supprimant les dispositions permettant de
répudier sa nationalité sans en posséder ou enaoaiis une autre au préalable;

c) Demandeau HCR de promouvoir activement l'adhésion a lav€otion de 1954 relative au
statut des apatrides et a la Convention de 196agéduction des cas d'apatridie, compte tenu du
nombre limité d'Etats parties a ces instrumentssi @ue de fournir aux Etats intéressés les seyvice
techniques et consultatifs pertinents pour la padma et I'application d'une Iégislation sur la
nationalité;

d) Demande en outrau HCR de promouvoir activement la préventionaetdduction des cas
d'apatridie moyennant la diffusion d'informatiotisaeformation du personnel et des fonctionnaires
gouvernementaux; et de renforcer la coopération d\aitres organisations intéresseées;

e) Invite le HCR a fournir tous les deux ans, a compteradgulrante-septieme session du Comité
exécutif, une information sur les activités entiggs en faveur des apatrides, particuliérement en
ce qui concerne la mise en ceuvre d'instrumentsnatienaux et des principes internationaux

relatifs a I'apatridie.

No. 106 (LVII) — 2006 — L'identification, la prévertion et la réduction des cas d'apatridie ainsi
que la protection des apatrides

Restant gravement préoccupér la persistance de l'apatridie dans diversgisngé du monde et
par I'émergence de nouvelles situations d'apatridie

Reconnaissarie droit des Etats a établir une législation régig I'acquisition, la renonciation ou

la perte de la nationalité, et notant que la qaedde I'apatridie est déja a I'étude aux Nationg&n
dans le cadre de la question plus vaste de la ssioced'Etats
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1 Résolution 55/153 de 200Q0a nationalité des personnes physigues en relatien la succession d'Etats.

Exprimant sa préoccupatiotlevant la situation grave et précaire de nombematrides, pouvant
inclure l'absence d'une identité juridique, la rjonissance des droits civils et politiques ou
économiques, sociaux et culturels du fait de l'absed'accés a I'éducation, la limitation de la
liberté de mouvement, les situations de détentrofopgée, l'incapacité de chercher un emploi, le
non acces a la propriété et aux soins de santgtiedsge

Notantque, malgré certains progrés, un nombre limitéatéz 60 et 32 Etats respectivement, ont
adhéré a la Convention de 1954 relative au statsitaghatrides et a la Convention de 1961 sur la
réduction des cas d'apatridie, ou les ont ratifiees

Rappelante droit de toute personne a une nationalité dtdé de ne pas étre arbitrairement prive
de sa nationalité en vertu de la Déclaration useléx des droits de I'homme, puis des instruments
des droits de I'homme tels que la Convention sélimination de toutes les formes de
discrimination raciale, le Pacte international tiekaux droits civils et politiques, la Conventisar
I'élimination de toutes les formes de discriminatéol'égard des femmes et la Convention relative
aux droits de I'enfant,

Rappelantque tous les étres humains sont nés libres eétpns la dignité et qu'ils sont habilités
a jouir des droits et de la liberté consignés dar@3éclaration universelle des droits de I'homme,
« sans distinction aucune »,

Réaffirmant les responsabilités confiées au Haut Commissadte I'Assemblée générale des
Nations Unies afin de contribuer a la préventioi ¢ réduction des cas d'apatridie ainsi qu'a la
protection des apatrides,

Rappelantsa conclusion No 78 (XLVI) sur la prévention etréaluction des cas d'apatridie et la
protection des apatrides ainsi que les conclusMm®0 (LII), No95 (LIV), No 96 (LIV) et les
conclusions No 99 (LV) et No 102 (LVI) concernamat #ésolution des situations d'apatridie
prolongées,

a) Exhortele HCR, en coopération avec les gouvernementsfreé organisations des Nations
Unies et internationales ainsi que les organisatiogionales et non gouvernementales
compétentes, a accroitre ses efforts dans ce dersaipoursuivant les activités visant a appuyer
l'identification, la prévention, la réduction dessal'apatridie ainsi qu'a renforcer la protectiea d
apatrides ;

Identification des cas d'apatridie

b) Invite le HCR a continuer de travailler plus activemerdgcales gouvernements intéressés pour
identifier les populations apatrides et les popoiet sans nationalité déterminée résidant sur leur
territoire, en coopération avec d'autres instingides Nations Unies, en particulier 'TUNICEF et le
FNUAP ainsi que le Département des affaires poigfy le HCDH et le PNUD dans le cadre des
programmes nationaux qui peuvent inclure le cagauhdes processus liés a I'enregistrement des
naissances et a l'actualisation des données dépmiguas ;

¢) Encouragele HCR a entreprendre et communiquer des rechergiaaticulierement dans les

régions ou l'on ne fait guere de recherches spattiaie, auprés d'institutions ou d'experts
académiques compétents, ainsi que des gouvernemafits de favoriser une meilleure

compréhension de la nature et de la portée du gmabbe I'apatridie, a identifier les populations
apatrides et a comprendre les raisons qui ont ¢oadlapatridie, pour servir de fondement a
I'élaboration de stratégies pour répondre au pnoble

d) Encourageles Etats disposant de statistiques sur les dpatu les personnes dépourvues de
nationalité déterminée a communiquer ces statistigau HCR, et le HCR a se doter d'une
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méthodologie plus officielle et systématique eniématde compilation, actualisation et diffusion
de l'information ;

e) Encouragele HCR a inclure dans ses rapports biennaux auit€arécutif sur les activités
relatives aux apatrides, les statistiques fourpimsles Etats et les recherches conduites par les
établissements universitaires et les experts,daocivile et ses agents de terrain sur 'ampleur
l'apatridie ;

f) Encouragele HCR a continuer de fournir des conseils tedlmesget un appui opérationnel aux
Etats, et a promouvoir une compréhension du prabléenl'apatridie jetant les bases du dialogue
entre les Etats intéressés aux niveaux globabainél ;

g) Prend actedes liens de coopération noués avec I'Union iatlgmentaire dans le domaine de la
nationalité et de I'apatridie et note égalememiele de 2005 « Nationalité et apatridie : Un guide
pour les parlementaires » utilisé dans les Parlesmeationaux et régionaux pour favoriser la prise
de conscience et créer des capacités parmi latsaiide et les milieux gouvernementaux ;

Prévention de 'apatridie

h) Prie les Etats de faciliter I'enregistrement des naissa et la délivrance de certificats de
naissance ou d'autres actes appropriés pour founeiridentité aux enfants, et, si nécessaire et
lorsqu'il convient, de le faire moyennant I'assistadu HCR, de I'UNICEF et du FNUAP ;

i) Encourageles Etats a envisager d'examiner leur |égislaton la nationalité et toute autre
|égislation pertinente en vue d'adopter et d'appliqdes garanties conformes aux principes
fondamentaux du droit international pour éviter tes d'apatridie découlant du déni ou de la
privation arbitraire de la nationalité ; et demarade HCR de continuer a fournir des conseils
techniques a cet égard;

i) Note que l'apatridie peut découler de restrictions piigpant aux parents concernant la
transmission de la nationalité a leurs enfants jre&fus de la possibilité pour une femme de
transmettre la nationalité ; de la renonciatiorssaroir obtenu auparavant une autre nationalie ; d
la perte automatique de la nationalité en cas firirs@rolongé a I'étranger ; du non respect des
obligations militaires ou civiles ; du mariage dumpersonne a un étranger ou du fait du
changement de nationalité du conjoint au cours driage ; et la privation de la nationalité du fait
de pratiques discriminatoires ; et demande au HERodtinuer a fournir des conseils techniques a

cet égard ;

k) Demandequ'en cas de succession d'Etats, les Etats ca@scprannent des mesures appropriées
pour résoudre les situations d'apatridie ;

l) Encourageles Etats a chercher des solutions appropriées lpsupersonnes non munies de
documents de voyage authentiques ou d'autres paghidentité, y compris les migrants et les
victimes de la traite ou du trafic, et lorsque tc'eécessaire et adéquat, les Etats concernés, a
coopérer a la vérification de leur statut eu égatd nationalité, dans le strict respect des droits
humains de ces personnes et de la Iégislationnaddipertinente ;

m) Demandeaux Etats parties au Protocole visant & préveipprimer et punir la traite des
personnes, en particulier des femmes et des erdardisqu'au Protocole contre le trafic illicite de
migrants par de terre, mer et air, complétant lav€ntion des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée, de respecter leur oldigataider & déterminer la nationalité de leurs
ressortissants et résidents permanents victime$a deaite et du trafic afin de délivrer des
documents de voyage et d'identité et de facilgar ketour ; et encourage d'autres Etats a fournir
une assistance similaire ;
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Réduction des cas d'apatridie

n) Encourageles Etats a envisager d'adhérer a la Conventioh9éd& sur la réduction des cas
d'apatridie et, pour ce qui est des Etats padieswisager de lever leurs réserves ;

0) Encouragde HCR a renforcer sa coopération avec d'autig#utions compétentes des Nations
Unies afin d'aider les Etats a réduire les casatfiale, surtout les situations d'apatridie prolees)

p) Encourageles Etats, lorsqu'il convient, et tout en tenaminpte de la résolution 60/129 de
I'Assemblée générale de 2005, a envisager des eseptopres a intégrer les personnes dans des
situations d'apatridie prolongées moyennant I'é¢kthmn de programmes dans les domaines de
I'éducation, du logement, de l'accés a la santuetactivités lucratives, en partenariat avec les
institutions compétentes des Nations Unies ;

q) Encouragees Etats a garantir le droit de tout enfant auédq une nationalité, particuliérement
lorsqu'il serait, sinon, apatride, gardant a I'edjarticle 7 de la Convention relative aux draoits
I'enfant ; et encourage en outre le HCR a coopa@rec 'UNICEF et le FNUAP pour fournir un
appui technique et opérationnel a cette fin ;

r) Encouragedes Etats a diffuser de facon active l'informattmmcernant l'accés a la nationalité, y
compris les procédures de naturalisation, pardes lafe I'organisation de campagnes d'information
sur la nationalité avec l'appui du HCR, le cas aohé

Protection des apatrides

BN

s) Encourageles Etats a envisager d'adhérer a la Conventiodl9®e relative au statut des
apatrides et, pour les Etats parties, a envisagwer leurs réserves ;

t) Demandeau HCR de diffuser activement une informationl@tsqu'il convient, de former les
interlocuteurs gouvernementaux sur les mécanisnmwopriés en matiere d'identification,
d'enregistrement et d'octroi de statut aux apatride

u) Encouragdes Etats qui ne sont pas encore parties a lagbdion de 1954 relative au statut des
apatrides a traiter les apatrides résidant légalerser leur territoire, conformément aux droits
humains universels, et & envisager, autant que f&r peut, de faciliter la naturalisation des
apatrides y résidant de facon habituelle et Iégaitdormément a la |€gislation nationale ;

v) Encouragele HCR & mettre en ceuvre des programmes, a lardiemdes pays concernés,
contribuant a protéger et assister les apatridgapmment en permettant aux apatrides d'avoir accés
aux tribunaux pour remédier a leur situation dagiat et, dans ce contexte, a travailler avec les
ONG afin d'obtenir des conseils juridiques et tauitre assistance appropriée ;

w) Demandeaux Etats de ne pas détenir des apatrides ddasede leur apatridie et de les traiter
conformément aux droits humains universels ; et atete également aux Etats parties a la
Convention de 1954 relative au statut des apatd@gpliquer strictement ses dispositions ;

x) Demandeau HCR d'améliorer la formation de son personhdkecelui d'autres institutions des
Nations Unies sur les questions relatives a l'apatpour permettre au HCR de fournir des
conseils techniques aux Etats parties sur la miseeavre de la Convention de 1954 afin de
garantir l'application systématique de ses disjposit
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Généralités
Le Comité exécutif,

No. 18 (XXXI) — 1980 — Rapatriement volontaire

i) A invité les gouvernements intéressés a fournir aux ré&fugig retournent dans leur pays les
titres de voyage, les visas, les autorisationstrdes et les moyens de transport nécessaires et,
lorsque les réfugiés ont perdu leur nationalitreéndre des mesures pour qu'ils soient réintégrés
dans cette nationalité conformément & la |égistatiationale;

No. 47 (XXXVIII) — 1987 — Enfants réfugiés
g) Se déclare préoccupgar le nombre croissant de cas d'apatridie pasnehfants réfugiés;
No. 50 (XXXIX) — 1988 — Conclusions générales

[) Prend actedu lien étroit entre les problémes des réfugiéseeix des personnes apatrides et
invite les Etats a s'engager résolument dans ééaida promotion de mesures favorables aux
personnes apatrides, y compris l'adhésion a la &dion de 1954 relative au statut des apatrides,
la Convention de 1961 sur la réduction des casattidje, ainsi que I'adoption d'une législation
visant & défendre les droits fondamentaux desidpatet a éliminer les causes de I'apatridie;

No. 65 (XLII) — 1991 — Conclusions générales

r) Réaffirmela conclusion No. 50 (XXXIX), réitere son appelxabtats pour qu’ils étudient et
encouragent activement les mesures en faveur éésdgs, notamment I'adhésion aux instruments
internationaux relatifs a I'apatridie, et, a cetlj estime qu’il serait utile pour les organes des
droits de 'homme des Nations Unies de se penalreles questions de 'apatridie, y compris le
probléme de la privation arbitraire de la natickéadit le contenu du droit & une nationalité ;

No. 68 (XLIII) — 1992 — Conclusions générales

y) Renouvelleson appel aux Etats et aux institutions intermafies compétentes afin qu'ils
s'efforcent d'étudier et de promouvoir des mestaesrables aux apatrides et, en I'absence d'une
entité internationale dont le mandat couvrirait pessonnes, demande au Haut Commissaire de
poursuivre son action globale en faveur des apetred de s'efforcer de promouvoir I'adhésion aux
instruments internationaux relatifs a I'apatridiesaque leur application.

No. 74 (XLV) — 1994 — Conclusions générales

ee) Note avec préoccupatioles problemes persistants des apatrides dansetifés régions et
I'émergence de nouvelles situations d'apatridieeegnnaissant les responsabilités déja confiees au
Haut Commissaire par 'Assemblée générale des Matimies concernant la prévention des cas
d'apatridie [Résolution 3274 (XXIX) de I'Assemblgénérale], invite le HCR a renforcer ses
efforts dans ce domaine, y compris par la promod@auhésions a la Convention relative a la
réduction des cas d'apatridie et a la Conventitative au statut des apatrides, la formation a
l'intention du personnel du HCR et des fonctioremigouvernementaux ainsi que la collecte
systématique d’informations sur la dimension dibfgrme, et a tenir le Comité exécutif informé de
ces activités;

No. 79 (XLVII) — 1996 — Conclusion générale sur lprotection internationale

0) Rappelle égalemertimportance d’examiner le probléme de I'apatridjecompris moyennant
I'adhésion a la Convention de 1951 relative awsi@dds apatrides et a la Convention de 1961 sur la
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réduction des cas d’apatridie; se félicite de l&glbn du Brésil et du Guatemala a la Convention
de 1954 et de I'Azerbaidjan a ces deux Conventieingrie les autres Etats a envisager d’adhérer a
ces instruments;

No. 80 (XLVII) — 1996 — Approches globales et régmales dans le cadre de la protection

e) Encourageles Etats, en coordination et en coopération eatre et avec les organisations

internationales, le cas échéant, a envisager ltamlopd’approches globales fondées sur la
protection face aux problémes spécifiques de dépiant; et établit comme essentiels, dans le
cadre de ces approches, les éléments suivants :

i) La protection de tous les droits humains, y comje droit a la vie, a la liberté et a la
sécurité de la personne, ainsi que la non-sujélida torture et a d'autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants; lét di® quitter son propre pays et dy
revenir; le principe de non-discrimination, y coisga protection des minorités; et le droit &
la nationalité;

No. 81 (XLVIII) — 1997 — Conclusion générale

0) Se félicitedu nombre croissant d'adhésions a la Conventiative au statut des apatrides de

1954 et a la Convention de 1961 sur la réduction aies d’apatridie; et encourage le HCR a
poursuivre ses efforts, en coopération avec leanisgtions intéressées, pour promouvoir les
adhésions a ces deux instruments, ainsi que paunifades services techniques et consultatifs, de
méme qu'une formation au plan international, paoffusker une information sur les questions de

l'apatridie et de la nationalité, et pour renforsa coopération avec les Etats et d'autres
organisations intéressées en la matiéere;

No. 85 (XLIX) — 1998 — Conclusion générale

m) Réaffirmel'importance du droit a une nationalité et demaad® Etats d’adopter toutes les
mesures nécessaires pour prévenir et réduire démcie de I'apatridie, y compris moyennant la
|égislation nationale et, selon qu'il convient,dhésion et I'application des Conventions sur
I'apatridie; appelle une attention urgente et patiere a cet égard sur la situation des enfants de
réfugiés et de demandeurs d'asile nés dans les gagie pouvant se trouver devant une
possibilité réelle d’apatridie si des réglementagiet des procédures adéquates d’enregistrement ne
sont pas en place ou pas suivies;

No. 87 (L) — 1999 — Conclusion générale

r) Note avec préoccupatiola persistance des probléemes d'apatridie; seité&lie I'adhésion du
Tchad a la Convention de 1954 relative au statsitagatrides et a la Convention de 1961 relative a
la réduction des cas d'apatridie, ainsi que déd'sidn de Saint-Vincent-et-les-Grenadines et du
Zimbabwe a la Convention de 1954 relative au stddg apatrides, et encourage le HCR a
continuer de promouvoir les adhésions a ces destruments et de préner leur stricte application
par les Etats concernés;

No. 90 (LIl) — 2001 — Conclusion générale

0) Note la dimension mondiale de l'apatridie, se félides efforts du HCR dans le cadre de son
mandat pour élargir ses activités, tant au planggghique qu'au plan de la substance, et
encourage les Etats a coopérer avec le HCR poutifide des mesures visant a réduire les cas
d'apatridie et a mettre au point des solutions @pjFes pour les apatrides qui sont des réfugiés
ainsi que pour les apatrides qui ne le sont pas;
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p) Réitereson appel aux Etats afin qu'ils envisagent d'atéta Convention de 1954 relative au
statut des apatrides et a la Convention de 196faséduction des cas d'apatridie et encourage le
HCR a continuer de promouvoir de nouvelles adhésainsi que la stricte application de ces deux
instruments par les Etats concernés;

q) Encouragele HCR a continuer de mettre a disposition segices techniques et consultatifs
pour éviter et réduire les cas d'apatridie et, ti é&gard, renforcer les partenariats avec les
organisations régionales et internationales triardgidans ce domaine;

r) Prend note avec une préoccupation toute particaliéu fait que les probléemes d'apatridie
peuvent avoir des retombées particulierement refamir les femmes et les enfants en raison de
l'application des législations sur la nationalité lenregistrement des naissances, souligne
limportance, notamment pour les femmes, de lavidglice de papiers d'identité et de
I'enregistrement correct des naissances et desgeari et invite les Etats a adopter toutes les
mesures nécessaires a cet égard;

s) Condamnant fermemetl# traite des personnes, particulierement des fsreh des enfants, qui
représente une violation grave de leurs droits lmsnat se déclarant préoccupé de voir que de
nombreuses victimes de la traite deviennent apgeridli fait de leur inaptitude a établir leur
identité et leur nationalité, prie instamment l¢éat&a coopérer a I'établissement de l'identitkeet

la nationalité des victimes de la traite afin deilfier une solution appropriée a leur situation,
respectant les droits humains universellement rac®des victimes.

No. 95 (LIV) — 2003 — Conclusion générale

t) Rappellesa conclusion No. 78 (XLVI) sur la prévention &tréduction des cas d'apatridie et la
protection des apatrides, et note la dimension matedu probléme de I'apatridie ;

u) Prend actede I'étude sur l'apatridie conduite aux termed'Algenda pour la protection, et
envisage avec intérét de passer en revue les regodations émanant de cette étude qui seront
mises a la disposition des Etats dans l'espoiraileque des mesures de suivi visant a réduire
l'apatridie et & protéger les apatrides seronegris

v) Encourageles Etats a coopérer avec le HCR concernant I¢éisotés visant & résoudre les cas
d'apatridie, et a envisager la possibilité de fouwtas places de réinstallation aux apatrides l@sq
leur situation ne trouve pas de solution dans [eays ho6te actuel ou dans un autre pays de
résidence habituelle et reste précaire ;

w) Encourageles efforts du HCR pour promouvoir toutes les\itets des Etats réduisant ou
réglant les cas d'apatridie et promouvoir de ndesedldhésions a la Convention de 1954 relative
au statut des apatrides et a la Convention de $861a réduction des cas d'apatridie en tant
gu'instruments efficaces de prévention de l'apatrigui peuvent se traduire par la réduction des
flux de réfugiés et la mise en ceuvre de solutiamalies, et réitere son appel aux Etats afin qu'ils
envisagent d'adhérer a ces instrum